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CONVENIO GENERAL DE COLABORACION Y COORDINACION QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE,

INSTITUTO BLACKSMITH MEXICO A.C., A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
INSTITUTO”, REPRESENTADO POR SU DIRECTOR GENERAL, AGUSTIN GAMA ZUNIGA,Y POR LA
OTRA PARTE, “EL INSTITUTO PARA EL FOMENTO DE LAS ARTESANIAS DE TABASCO” ALA
CUAL EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL IFAT", REPRESENTADO POR LA LIC. TISVE
GUADALUPE SALAZAR RAMOS, DIRECTORA GENERAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES
DENOMINARA "LAS PARTES" Y QUE SE SUJETAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES DECLARACIONES
Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES:
1. "EL INSTITUTO", declara:

de contaminacion téxica, como desechos de metales pesados de jales mineros y
contaminacién de metales en aire, suelo y tierra, que amenazan la salud y la vida de personas
en paises de bajos y medianos ingresos, cuando las zonas contaminadas se encuentran

habitadas y no existe legislacion local para hacer frente al problema.

1.2.- Que Ia organizacion, como lider mundial en este campo, trabaja con gobiernos,
comunidad internacional, organizaciones de la sociedad civil e instituciones locales para
disefiar e implementar soluciones innovadoras de bajo costo para salvar vidas, preservar los

medios de vida, reducir Ia pobreza y contribuir al desarrollo sostenible.

1.3.- Que el Instituto llego a México en el 2009 para trabajar e incidir en la problematica del
plomo en la alfareria vidriada y buscar una solucién final a la intoxicacién de plomo en sangre
de los productores Y consumidores de alfareria vidriada en el pais. En el 2015, cred el
Programa Barro Aprobado, el cual, con de 5 ejes busca solucionar el problema a través de

trabajo con productores, consumidores y el gobierno.

1.4.- Que, en el 2015, para tener una operacién formal Y con presencia legal en México se crea
la organizacién civil Instituto Blacksmith México A.C., y con ella el programa Barro Aprobado
con el propésito de hacer frente a los desafios existentes en el pais en temas de plomo y atacar

el problema de raiz, sin afectar a la comunidad alfarera ni a sus consumidores.

1.5.- Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes ndmero IBM150114MPO con

nombre Instituto Blacksmith México, A.C.

1.6.- Para los efectos legales que haya lugar con motivo de la firma del presente convenio,
sefiala como domicilio, el ubicado en Cordoba N. ext.: 234, int:2 colonia Roma Norte,
Cuauhtémoc, Ciudad de México, México.

1.7.- Que Agustin Miguel Gama Zufiga fue designado Director General de Instituto
Blacksmith México, A.C, con fecha 01 de enero de 2023, mismo que no le ha sido
revocado, en consecuencia, se encuentra en pleno uso de las atribuciones que le fueron
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conferidas, teniendo la facultad, de gestionar y celebrar contratos con autoridades federales,
estatales y municipales o instituciones de crédito y particulares por lo que tiene la capacidad
legal suficiente para obligarse en los términos del presente instrumento juridico.

"EL IFAT" declara:

2.1.- Que el “IFAT” es un Organismo Plblico Descentralizado de la Administracién Pablica
Estatal, con personalidad juridica, patrimonio propio, autonomia técnica y de gestién para el
cumplimiento de sus atribuciones y objetivos, adscrito sectorialmente a la Secretaria de
Cultura, de conformidad con los articulos 9 fraccién I, 10, 12, 13, 14 y 15 del Acuerdo que
crea al Instituto para el Fomento de las Artesanias de Tabasco, publicado en el Suplemento
D, al Periédico Oficial del Estado de Tabasco nimero 6861, de fecha 7 de junio del 2008, y
su reforma de fecha 25 de mayo de 2019, publicada en el Suplemento B, al Periddico Oficial
del Estado de Tabasco edicién 8005.

2.2.- Que uno de sus fines es fomentar, desarrollar y preservar la actividad artesanal,
principalmente en las comunidades en las que se ha generado como patrimonio cultural de
sus habitantes, espetando las formas, las tradiciones y costumbres de los PUEBLOS.

2.3.- Que la Lic. Tisve Guadalupe Salazar Ramos fue designada Directora General del
Instituto para el Fomento de las Artesanias de Tabasco mediante nombramiento otorgado
en su favor por el Lic. Adan Augusto Lépez Herndndez, Gobernador del Estado Libre y
Soberano de Tabasco, con fecha 11 de julio de 2019, mismo que no le ha sido revocado, en
consecuencia, se encuentra en pleno uso de las atribuciones que le fueron conferidas,
teniendo la facultad, de gestionar y celebrar contratos con autoridades federales, estatales y
municipales o instituciones de crédito y particulares por lo que tiene la capacidad legal
suficiente para obligarse en los términos del presente instrumento juridico, de conformidad
con el articulo 6, fraccidn vii del reglamento interior de “EL IFAT”,

2.4.- Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes niimero IFA-991013-854,

expedido por la secretaria de hacienda y crédito plblico, a través del servicio de
administracién tributaria.

2.5.- Para los efectos legales que haya lugar con motivo de la firma del presente convenio,
sefiala como domicilio, el ubicado en Prolongacion Paseo de la Sierra nimero 820 Col.
Primera de Mayo, C.P. 86190, en el municipio de Centro, Tabasco, México.

3. "LAS PARTES" declaran que:

3.1,

3.2,

Se reconocen reciprocamente la personalidad y la representacién con que comparecen
para celebrar el presente Convenio de Colaboracién y estan de acuerdo en realizar
actividades conjuntas, por lo que manifiestan su conformidad para suscribir el presente
instrumento.

Han decidido establecer mecanismos de colaboracion que les permitan, conforme al
respeto a la autonomia que les confieren los ordenamientos juridicos por los que fueron
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creadas y en el ambito de sus respectivas competencias, colaborar en todo aquello que
favorezca la promocién, defensa, proteccién, difusién de las Artesanias y sus Artesanos.

3.3. La suscripcién del presente convenio de colaboracién propiciara de mejor manera la
participacion de “LAS PARTES” y de la sociedad misma, coadyuvando en llevar a cabo
actividades que beneficien la defensa, la promocién, la difusioén, comercializacién y
divulgacién de las artesanias y del sector artesanal.

3.4, Cuentan con los medios necesarios para proporcionarse reciprocamente la colaboracién

Y apoyo para la consecucién del objeto materia de este instrumento.

3.5. Conocen y hacen suyo el contenido del presente convenio, por lo que manifiestan su
voluntad de celebrarlo en la forma y términos que se establecen en el cuerpo del mismo.

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO.,

El presente convenio tiene por objeto establecer mecanismos de colaboracién en todo aquello que
favorezca la defensa, promocion, difusién, estudio, proteccién, comercializacién de las Artesanias
Tabasquefias y del Sector artesanal, garantizando su ejercicio pleno, fomentando el desarrollo de
actividades que beneficien este sector de la sociedad.

SEGUNDA. CRITERIOS DE COLABORACION.

En el marco de este convenio “LAS PARTES" acuerdan que propondran los mecanismos para
apoyarse mutuamente en la realizacién de actividades académicas, culturales y de investigacién,
capacitacion, apoyos, formacién, actualizacién y difusién, asi como de estudios, cursos, foros,
talleres, conferencias, seminarios, diplomados, ediciones, publicaciones y demas labores de
naturaleza similar vinculadas con el cumplimiento de sus fines.

Previa propuesta de trabajo efectuada por alguna de “LAS PARTES”, cualquiera de las otras
determinard libremente si participa o no en el proyecto de que se trate, asi como el alcance y
naturaleza de su colaboracién, atendiendo a las disposiciones legales aplicables en cada proyecto vy,
€n su caso, a la disponibilidad de recursos Presupuestales autorizados para tal fin.

Una vez aprobados los proyectos o programas de trabajo en cuestién, los mismos seran elevados a
la categoria de Convenios Especificos de Colaboracién, los cuales formaran parte integral de
este instrumento juridico.

TERCERA. CONVENIOS ESPECIFICOS.

Para la ejecucion de las actividades descritas en la cldusula que antecede, se elaboraran programas
de trabajo y proyectos que deberan constar por escrito en convenios especificos; los cuales
describiran con precisién los siguientes aspectos:

a) Objetivos y actividades a realizar;

b) Calendario de actividades y lugares de trabajo;
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¢) Recursos humanos, técnicos, materiales y financieros necesarios;

d) Publicacién de resultados y actividades de difusion -

€) Responsables

f) Controles de evaluacién y seguimiento;

g) Aportaciones de cada institucion;

h) Compromisos especificos en materia de propiedad intelectual;

i) Emision de las constancias (en su caso); y

j) Todos aquellos elementos necesarios para determinar sus propésitos y alcances; asi como los
demas que acuerden “LAS PARTES",

CUARTA. - CUMPLIMIENTO DE OBJETIVOS. Para el logro de los objetivos previstos en el
presente Convenio:

A) “EL INSTITUTO”, se compromete a:

1.

4.

Celebrar en conjunto con “EL IFAT” conferencias, talleres, cursos, foros, y promover
todos aquellos eventos y apoyos a favor de la capacitacion de alfareros libres de plomo,
con el objetivo de fomentar la defensa, promocidn, difusién de las Artesanias y del Sector
Artesanal,

Desarrollar en conjunto proyectos para la implementacién de actividades Yy programas
que propicien el fomento y comercializacion de las Artesanias.

Promover el intercambio de experiencias y establecer vinculos de trabajo y desarrollo en
materia de cultural y turistica.

Cualquier otra actividad relevante y de interés mutuo.

B) “EL IFAT” se compromete a:

i 8

Coordinarse con “EL INSTITUTO” para establecer el calendario y programa de
actividades para el cumplimiento de las acciones objeto de este convenio.

Desarrollar en conjunto proyectos de investigacion y estudios para la implementacién
de actividades y programas que propicien el fomento y comercializacién de las
Artesanias Libres de Plomo.

Promover el intercambio de experiencias y establecer vinculos de trabajo y desarrolio
en materia de cultural y turistica.

Cualquier otra actividad relevante y de interés mutuo.
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C) “LAS PARTES” se comprometen a:

a. Identificar las areas de comin interés y determinar el desarrollo de programas en
conjunto.

b) Elaborar, proponer, desarrollar, ejecutar programas y proyectos, asi como establecer
mecanismos de coordinacién y disefio de acciones tendientes a la capacitacion y
especializacion del personal en ambas “"PARTES"” en materia CULTURAL, de defensa,
promocion, difusion, comercializacién y turismo de las Artesanias libres de plomo

C) Preparar y realizar cursos de formacién, actualizacién Yy capacitacion en el programa
Comunidades de Conocimiento .

d) Favorecer el intercambio de informacién, dentro del dmbito de sus competencias;

e) Intercambio de material bibliogréfico, material audiovisual, acceso o bancos de datos e
informacion relacionada con proyectos conjuntos;

f) Organizar actividades de divulgacion;

g) En general, todas aquellas que de comdn acuerdo decidan “LAS PARTES" Yy sirvan para
la eficaz y el eficiente cumplimiento del objeto del presente instrumento.

QUINTA. CONFIDENCIALIDAD.

"LAS PARTES"” guardaran confidencialidad estricta, respecto de la informacién que mutuamente se
proporcionen o por aquella a la que tengan acceso con motivo de la ejecucién del presente Convenio
de Colaboracién, de manera especial la clasificada como confidencial o reservada en términos de las
disposiciones aplicables en materia de transparencia, proteccién de datos Y acceso a la informacidn
publica, salvo que cuente con previa autorizacién escrita de quien sea responsable de dicha
informacion, debiendo asegurar su manejo bajo estricta confidencialidad.

En caso de ser necesario, sobre todo tratandose de la Ley General de Archivos en el Estado de
Tabasco, las partes se comprometen a no revelar informacidn que sea de estricta confidencialidad.

Las obligaciones contempladas en esta clausula permaneceran vigentes y seran exigibles aun en el
caso de que “LAS PARTES” dieran por terminado el presente Convenio de Colaboracidn.

SEXTA. COORDINACION Y ENLACE.

"LAS PARTES" designan como enlace para que tengan la responsabilidad de la coordinacion,
cumplimiento y desarrollo de las acciones motivo del presente convenio, asi como de dar seguimiento
a este instrumento, a los funcionarios siguientes:

e Por “EL INSTITUTO" se designa como representante a la Dra. Netzy Peralta Delgado, quien
fungird como enlace para la organizacion, coordinacién, planeacién y/o supervisién de todo
lo relativo al cumplimiento de este convenio.
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® Por “EL IFAT” se designa a los CC. Ing. José de la Cruz Diaz Morales y Biol. Abad José
Gonzdlez Hernéndez, Directores de Apoyo a la Comercializacién y Desarrollo Comunitario y
Produccién Artesanal, respectivamente, quienes fungirdn como enlace para la organizacion,
coordinacién, planeacion y/o supervision de todo lo relativo al cumplimiento de este convenio.

Los responsables designados seran los contactos institucionales a través de los cuales serdn
representadas todas las comunicaciones oficiales que se deriven del cumplimiento del presente
instrumento, asi como también se responsabilizaran de las actividades encomendadas a la parte que
representa.

SEPTIMA. DERECHOS DE AUTOR

En lo relativo a la propiedad intelectual, "LAS PARTES" convienen en reconocerse mutuamente la
titularidad de los derechos que cada una tenga sobre patentes, invenciones, modelos de utilidad,
disefios industriales y demas figuras reguladas por la Ley de la Propiedad Industrial Y su Reglamento.

Asimismo, "LAS PARTES" reconocen la titularidad de los derechos morales Y patrimoniales que cada
una detente, de conformidad con lo dispuesto en la Ley Federal del Derecho de Autor y su
Reglamento, estando de acuerdo en que los derechos de propiedad intelectual o industrial derivados
del presente instrumento, corresponderan a la parte que los haya producido o a ambas en proporcion
a sus aportaciones,

En consecuencia, "LAS PARTES" asumiran frente a terceros, la responsabilidad que a cada una
corresponda.

“LAS PARTES” convienen que en los convenios especificos que se celebren se deberd definir y
precisar a quien pertenecerd la titularidad de la propiedad intelectual generada.

OCTAVA. REUNIONES DE EVALUACION.

"LAS PARTES" se reuniran por lo menos una vez al afio, con el fin de evaluar los resultados de este
esquema de colaboracién. En su caso, de estas reuniones de evaluacién "LAS PARTES" podréan
hacer las propuestas que correspondan para cumplir eficientemente con el objeto materia del
presente instrumento, que podra modificarse cuando los signantes consideren oportuno replantear
los objetivos y compromisos establecidos en el mismo, en términos de Io dispuesto en la cldusula
décima del presente instrumento.

NOVENA. RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO.

“"LAS PARTES” convienen que no incurrirdn en responsabilidad por el incumplimiento de las
obligaciones contraidas conforme a este convenio cuando se vean materialmente impedidas para
ello por caso fortuito o fuerza mayor, en la inteligencia de que, una vez superados estos eventos, se
reanudaran las actividades en la forma y términos que determinen de comin acuerdo.

En este supuesto, la parte que se encuentre imposibilitada para cumplir con las obligaciones que se
adquieren a través del presente convenio o de aquellos a que hace referencia la clausula segunda,
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debera notificarlo por escrito a las otras tan pronto como le sea posible, asi como tomar las
previsiones que se requieran para remediar la situacion de que se trate.

DECIMA. DE LA RELACION LABORAL ENTRE LAS PARTES.

Queda expresamente estipulado que el personal técnico y administrativo, que participe en la
realizacion del objetivo de este convenio, continuard bajo la dependencia de quien para tal efecto lo
haya designado o comisionado Y por lo tanto, dicho personal no tendrs relacién alguna de carécter
laboral con la otra parte que desde este momento queda liberada de cualquier responsabilidad que

acuerdo.

En razén de lo anterior el personal de cada una de “LAS PARTES” no podra considerar a la otra
como patrén solidario o sustituto.

DECIMA PRIMERA. RESPONSABILIDAD CIVIL

Ambas partes estaran exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se puedan
derivar en caso de incumplimiento total o parcial del presente convenio, fortuito o fuerza mayor,
entendiéndose por esto a todo acontecimiento, presente o futuro, ya sea fendmeno de la naturaleza
0 no, que este fuera del dominio de la voluntad, que no puede preverse o que aun previéndose no
puede evitarse, incluyendo la huelga y el paro de labores en sus respectivas areas.

En estos supuestos, la parte afectada deber notificarlo a la otra parte tan pronto como le sea posible,
asi como tratar de tomar las provisiones que se requieran para el resarcimiento de la situacién de
que se trate.

En tales supuestos las partes revisaran de comdn acuerdo el avance de los trabajos para establecer
las bases de su finiquito.

DECIMA SEGUNDA. RECURSOS ECONOMICOS.

"LAS PARTES" convienen que los programas y acciones derivados del presente convenio son sin
fines de lucros por lo que, si en algin momento hubiere gastos, cada parte asumird sus propios
costos y/o erogaciones que en su caso se generen.

DECIMA TERCERA. ANTICORRUPCION

"LAS PARTES" expresan que durante las negociaciones y para la celebracion del presente convenio
se han establecido con estricto apego a la legislacién existente en materia de combate a la corrupcién
por lo tanto estdn exentas de las conductas relacionadas con extorsidn, soborno y conflictos de
interés y que se comprometen de igual forma a abstenerse entre sf y hacia terceros de las mismas

conductas durante la ejecucién de las acciones derivadas del mismo.

Asimismo, las partes aceptan expresamente que la violacibn a esta cldusula implica un
incumplimiento sustancial del presente convenio.
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DECIMA CUARTA. COMUNICACIONES

Las comunicaciones referentes a cualquier aspecto de este instrumento, y en su caso, a los convenios
especificos que lleguen a celebrar "LAS PARTES”, se enviaran por escrito, por correo electrénico o
certificado o cualquier otro medio que asegure y acredite su recibo por el destinatario.

Todas las notificaciones, avisos o comunicaciones que “LAS PARTES” se dirijan en términos de esta
clausula se entenderan recibidas en la fecha de su entrega, siempre que se cuente con el acuse de
recibo o confirmacién de recibo correspondiente, ya sea de manera fisica o electronica.

“"LAS PARTES” designan como domicilios para los efectos de notificaciones y avisos presenciales,
los establecidos en el apartado de declaraciones, asi como las direcciones de correo electrénicos
oficiales de cada una de ellas.

Cualquiera de “LAS PARTES” podré cambiar el domicilio donde deberén recibir avisos Y mensajes
presenciales, notificando dicho cambio por escrito con por lo menos diez (10) dias naturales de
anticipacion a la fecha que deba surtir efectos.

En caso de que “"LAS PARTES” no se notifiquen por escrito el cambio de domicilio, los avisos,
notificaciones y demés diligencias judiciales y extrajudiciales que se hagan en los domicilios indicados,
surtiran plenamente sus efectos.

DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES.

El presente Convenio podra ser modificado o adicionado por voluntad de "LAS PARTES"”, Siempre y
cuando conste por escrito mediante la firma del Convenio Modificatorio Respectivo y sea notificado a
las contrapartes al menos con treinta (30) dias naturales de anticipacion. La referida modificacién o
adicion obligara a los signatarios a partir de la fecha de su firma.

DECIMA SEXTA. RESCISION:

"“LAS PARTES" convienen que en caso de incumplimiento o violacién de alguna de las cliusulas del
presente Convenio por cualquiera de “LAS PARTES”, dard lugar a su rescision, bastando para ello,
la comunicacién por escrito de cualquiera de “LAS PARTES” a la otra, la cual operard de pleno
derecho y sin necesidad de declaracién judicial, con una anticipacién 30 (treinta) dias naturales a la
rescision,
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DECIMA SEPTIMA. VIGENCIA.

El presente convenio general de colaboracién y coordinacion tendré una vigencia de 3 (tres) afios
y entrard en vigor al dia siguiente de su firma, a menos que cualquiera de “LAS PARTES" comunique
a la otra, por escrito y con treinta dias de antelacién su intencién de concluirlo anticipadamente. De
igual forma podra ser prorrogado, previa autorizacién de “LAS PARTES” Y que conste por escrito
en el respectivo Convenio de Prérroga

"LAS PARTES" tomaran las providencias necesarias a través del instrumento que para tal efecto
determinen con el fin de que las acciones que se hayan iniciado se desarrollen hasta su total
conclusién.

Asimismo “LAS PARTES” convienen en que el contenido de este instrumento podra ser modificado
mediante acuerdo por escrito entre las misma, en cuyo caso, la modificacién correspondiente,
formara parte integrante del presente convenio.

DECIMA OCTAVA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

Ninguna de “LAS PARTES" podra ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones
derivados del presente Convenio General de Colaboracion.

Cualquier cesion de derechos realizada por “LAS PARTES” en contravencién de lo previsto en el
parrafo que antecede no surtira efecto legal alguno.

DECIMA NOVENA. DEFI NITIVIDAD.

El presente Convenio de Colaboracién constituye la voluntad de “LAS PARTES"” y sustituye en su
totalidad cualquier acuerdo, verbal o escrito, celebrado con anterioridad respecto al objeto del
presente instrumento juridico, por lo que “LAS PARTES” |o consideran definitivo.

VIGESIMA. INTERPRETACION, JURISDICCION Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS. “LAS
PARTES" manifiestan que la firma de este Convenio y los compromisos contraidos en él, son
producto de su buena fe y que en la celebracién del mismo no existe dolo, mala fe o cualquier otro
motivo que vicie su consentimiento, por lo que se comprometen a realizar todas las acciones
necesarias que permitan su debido cumplimiento.

En caso de presentarse alguna discrepancia sobre la interpretaciéon o cumplimiento del presente
Convenio, “LAS PARTES"” voluntariamente y de comin acuerdo la resolverdn. De no resolverse
dicha controversia, acuerdan someterse expresamente a la jurisdiccion y competencia de los
Tribunales competentes con residencia en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, renunciando
expresamente a cualquier otro fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio presente
o futuro o por cualquier otra causa.
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Leido que fue el presente convenio y enteradas las partes de su contenido, alcance Y consecuencias
legales del mismo, lo firman por cuadruplicado, en la ciudad de Villahermosa, Tabasco a los 28 dias
del mes de abril del afio 2023,

POR “EL INSTITUTO” POR “EL IFAT”

AGUSTE EL GAMA ZUNIGA
Director General
Instituto Blacksmith México,
A.C.

STA

—DEROSAR
PRUDENCIO BAUTI
ARTESANA.

TESTIGOS

RALTA DELGADO
Directora de Operaciones
Pure Earth México.




